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1. OGOLNA CHARAKTERYSTYKA KIERUNKU STUDIOW

1.1. Nazwa kierunku studiéw
Filologia angielska.

1.2.  Klasyfikacja ISCED
0231

1.3.  Poziom studiow
Studia pierwszego stopnia.

1.4. Poziom kwalifikacji PRK
6 poziom.

1.5.  Profil studiow
Praktyczny.

1.6. Dyscyplina naukowa
e Jezykoznawstwo (wiodgca)
e Lliteraturoznawstwo

o Nauki o kulturze i religii

1.7.  Procentowy udziat punktow ECTS dla kazdej dyscypliny
e Jezykoznawstwo (wiodgca) 90 %
e literaturoznawstwo 7 %
e Nauki o kulturze i religii 3 %

1.8. Tytut zawodowy nadawany absolwentom
Licencjat.

2. OPIS ZAKELADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

2.1. Tabela odniesien kierunkowych efektéw uczenia sie do uniwersalnych
charakterystyk pierwszego stopnia okreslonych w ustawie z dnia 22 grudnia
2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji oraz charakterystyk drugiego
stopnia okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 7 ust. 3 tej

ustawy



KIERUNKOWE EFEKTY UCZENIA SIE

Nazwa kierunku: filologia angielska

Poziom studidow: studia pierwszego stopnia
Poziom kwalifikacji (PRK): 6

Profil studiéw: praktyczny

Dyscypliny naukowe: jezykoznawstwo (wiodaca)

literaturoznawstwo
nauki o kulturze i religii
Lp. | Symbol Opis efektow uczenia sie dla kierunku Uniwersalne Charakterystyki
kierunkowych charakterystyki drugiego stopnia
efektéw uczenia pierwszego stopnia | efektow uczenia
sie (KEU) efektéw uczenia sie dla
sie kwalifikacji na
poziomie 6 PRK
Symbol
Absolwent po ukonczeniu studiow: (V) (S)
e Znairozumie (W) Symbol Symbol
e Potrafi (U)
e Jest gotéw do (K)

WIEDZA (W)

1. K WGO01 zna i rozumie w stopniu zaawansowanym wybrane fakty, | P6U W P6S WG
obiekty i zjawiska oraz dotyczace ich metody i teorie

wyjasniajgce zaleznosci miedzy nimi, ktére stanowia
podstawowqa wiedze ogdélng z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii, oraz wybrane
zagadnienia z zakresu wiedzy szczegétowej — wiasciwe dla
programu studiéw filologia angielska

2. K WGO02 zna i rozumie zastosowania praktyczne zaawansowanej | PeU W P6S WG
metodologii, terminologii oraz zasady teoretyczne dotyczgce
warsztatu pracy ttumacza w parach ang- pol/ pol- ang/

3. K WGO03 zna i rozumie na poziomie szczegétowym zagadnienia | PeU W P6S WG
jezykoznawcze, literaturoznawcze i kulturoznawcze, oraz inne

wybrane zagadnienia humanistyki witasciwe dla filologii
angielskiej przydatne do wykonywania profesjonalnych zadan
ttumacza w zakresie jezyka kierunkowego (angielskiego);

4. K WKO04 zna i rozumie podstawowe pojecia ekonomiczne, prawne, | PeU W P6S WK
- etyczne i inne uwarunkowania dziatalnosci zawodowej - -
ttumacza i zasady z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej i
prawa autorskiego, etyki zawodu ttumacza, w szczegdlnosci
ochrony danych osobowych w Swietle aktualnych przepiséow
prawnych;

5. K WKO05 posiada ogdlng orientacje w fundamentalnych dylematach | PU W P6S WK
- wtasciwych dla angielskiego i obszaru jezykowego dotyczacych - -
kwestii spotecznych, politycznych, kulturowych i literackich,
przydatnych w zawodzie ttumacza;

6. K WKO06 zna podstawowe uwarunkowania prawne i ekonomiczne | PeU W P6S WK
- wykonywania zawodu ttumacza, w tym zasady prowadzenia - -
dziatalnosci gospodarczej zwigzanej z ttumaczeniem oraz
aspekty zwigzane z rozwijaniem indywidualnej
przedsiebiorczosci;

UMIEJETNOSCI (U)

1. K UWO01 potrafi uzytkowa¢ wiedze z zakresu jezykoznawstwa, poprzez | P6U U P6S UW
- wyszukiwanie, analizowanie, wartosciowanie i - -
kategoryzowanie informacji, z wykorzystaniem réznych zrodet
(tradycyjnych oraz elektronicznych) i sposobdéw, takie w




zakresie nietypowych probleméw ttumaczeniowych w
warunkach nieprzewidywalnych;

K_UWO02

potrafi dobrac¢ i zastosowa¢, odpowiednie metody i narzedzia
ttumaczeniowe, w tym zaawansowane techniki informacyjno-
komunikacyjne (narzedzia CAT);

P6U_U

P6S_UW

K_UWO03

wykorzystywac posiadang wiedze — formutowac i rozwigzywac
problemy ttumaczeniowe oraz wykonywac zadania typowe dla
dziatalnosci zawodowej ttumacza (w zakresie jezyka
kierunkowego: angielskiego);

PeU_U

P6S_UW

K_UKO04

potrafi postugiwac sie stownictwem ogdlnym i specjalistycznym
jezyka kierunkowego (angielskiego), podczas pracy ttumacza,
zaréwno w przektadzie pisemnym jak i ustnym;

PeU_U

P6S_UK

K_UKO5

potrafi porozumiewaé sie ze specjalistami w zakresie
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii, i
w studiowanym jezyku obcym kierunkowym (angielski);

P6U_U

P6S_UK

K_UKO6

potrafi w zaawansowanym stopniu rozumiec ze stuchu, tworzy¢
wypowiedzi i czytaC ze zrozumieniem teksty w jezyku
kierunkowym (angielskim), rozpoznajgc gtéwne i szczegétowe
tresci i ztozone struktury, zgodnie z poziomem Cl1 wg
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego;

PeU_U

P6S_UK

K_UKO7

potrafi samodzielnie wypowiadac sie i skutecznie uczestniczy¢
w dyskusjach w jezyku kierunkowym (angielskim),
dostosowujgc  wypowiedZ do sytuacji i posredniczy¢ w
komunikacji, zgodnie z poziomem C1 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego;

P6U_U

P6S_UK

K_UKO8

potrafi tworzy¢ spojne i poprawne pod wzgledem jezykowym,
stylistycznym oraz pragmatycznym wypowiedzi ustne i pisemne
w jezyku kierunkowym (angielskim), na poziomie C1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego;

P6U_U

P6S_UK

K_UK09

potrafi wyrazac i uzasadnia¢ swoje poglady oraz oceniac rozne
opinie i stanowiska, w tym na temat zagadnien
jezykoznawczych biorgc udziat w debacie;

P6U_U

P6S_UK

10.

K_UK10

potrafi w drugim jezyku obcym na poziomie B2, rozumiec
wypowiedzi ustne i pisemne;

P6U_U

P6S_UK

11.

K_UK11

potrafi w drugim jezyku obcym na poziomie B2 tworzy¢ spdjne
wypowiedzi ustne i pisemne;

P6U_U

P6S_UK

12.

K_U012

potrafi w sposéb  zorganizowany, samodzielnie lub
wspotdziatajgc w ramach prac zespotowych, w tym w zespotach
ttumaczeniowych, zaplanowac i zrealizowac zadania zwigzane z
dziatalnosciag zawodowg ttumacza w parach jezykowych pol-
ang/ ang- pol

P6U_U

P6S_UO

13.

K_U013

potrafi pracowac i wspédtdziataé w grupie postugujacej sie
drugim jezykiem obcym na poziomie B2, w tym w zakresie
wiasciwym dla kierunku studidw, przyjmujac w niej rézne role;

P6U_U

P6S_UO

14.

K_Uu14

potrafi kierujgc sie wskazéwkami opiekuna i korzystajac z
literatury przedmiotu samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢
umiejetnosci z zakresu podstawowych zjawisk
jezykoznawczych, literaturoznawczych i z zakresu nauk o
kulturze i religii, wykorzystywane podczas wykonywania zadan
ttumacza;

P6U_U

P6S_UU

15.

K_UU15

potrafi samodzielnie zdobywac i aktualizowa¢ wiedze z zakresu
filologii angielskiej jezykoznawstwa, oraz planowac i realizowaé
dalszy, ciggty rozwdéj kompetencji ttumaczeniowych;

P6U_U

P6S_UU

KOMPETENCIJE SPOLECZNE

(K)

K_KKO1

jest gotédw do krytycznej analizy i oceny stanu swojej wiedzy
jezykowej, kompetencji ttumaczeniowych i odbieranych tresci;

P6U_K

P6S_KK

K_KKO02

jest gotdw uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu
probleméw ttumaczeniowych;

P6U_K

P6S_KK




K_KKO3

jest gotow do zasiegania opinii ekspertéw z réznych dziedzin w
przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu
w zakresie jezykoznawstwa i ttumaczen;

P6U_K

P6S_KK

K_KO04

jest gotéw do podejmowania i wspotorganizowania dziatan na
rzecz Srodowiska spotecznego i inicjowania dziatan
ttumaczeniowych (w zakresie zawodu ttumacza) na rzecz
interesu publicznego;

P6U_K

P6S_KO

K_KOO05

jest gotdw do rozumowania i dziatania w sposob
przedsiebiorczy, takze w zakresie dziatalnosci ttumaczeniowej;

P6U_K

P6S_KO

K_KRO6

jest gotéw do wykazywania postawy etycznej witasciwej dla
zawodu ttfumacza i wspierania innych w przestrzeganiu zasad
etyki zawodowej;

P6U_K

P6S_KR

K_KRO7

jest gotéw wykazywania sie dbatoscia o dorobek i tradycje

zawodu ttumacza.

P6U_K

P6S_KR

llos¢ efektow:, w tym:

6W
15U
7K

2.2.

kierunkowe efekty uczenia sie (KEU)

Tabela pokrycia charakterystyk drugiego stopnia efektéw uczenia sie przez

TABELA POKRYCIA CHARAKTERYSTYK DRUGIEGO STOPNIA EFEKTOW
UCZENIA SIE PRZEZ KIERUNKOWE EFEKTY UCZENIA SIE
Lp. Charakterystyki Kierunkowe efekty uczenia sie
drugiego stopnia z
efektow uczenia sie dla
kwalifikacji na poziomie
6 PRK
() (KEV)
Symbol Symbol
WIEDZA (W)
1. P6S_WG KWGO01; KWG02; KWG03 3
2. P6S_WK KWKO04; KWKO05; KWKO06 3
UMIEJETNOSCI (U)
1. P6S_UW KUWO01; KUW02; KUWO03 3
2. P6S_UK KUKO4; KUKO5; KUKO6; KUKO7; KUKO8; KUK09; KUK10; KUK11 11
3. P6S_UO KUO12; KUO13 2
4, P6S_UU KUU14; KUU15 2
KOMPETENCIJE SPOLECZNE (K)
1. P6S_KK KKKO1; KKKO2; KKKO3 3
2. P6S_KO KKO04; KKOO05 2
3. P6S_KR KKRO6; KKRO7 2




3. OPIS PROGRAMU STUDIOW

3.1. Forma studiow
Stacjonarne.

3.2. Liczba punktow ECTS konieczna do ukoriczenia studidow
180

3.3. Liczba semestrow

3.4. Plan studiow
Zatacznik nr 1a —filologia angielska, studia stacjonarne

Zatgcznik nr 1b — filologia angielska, studia niestacjonarne

3.5. Opis poszczegdlnych przedmiotow
Zatgcznik nr 2a —filologia angielska, studia stacjonarne — opis przedmiotéw

Zatacznik nr 2b — filologia angielska, studia niestacjonarne — opis przedmiotéw

3.6. Matryca efektdw uczenia sie
Zatacznik nr 3.

3.7. Sumaryczne wskazniki ilosciowe charakteryzujgce program studiow

3.7.1. taczna liczba punktéw ECTS, oraz inne wskazniki, konieczna do uzyskania przez

studenta

Lp. | Sumaryczne wskazniki ilosciowe programu studiéow Punkty ECTS, wartosci wskaznikow
studia stacjonarne studia niestacjonarne
1. Liczba semestréw konieczna do ukonczenia studidw 6 6
na danym poziomie
2. Liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia 180 180
studiéw na danym poziomie
3. | taczna liczba godzin zajec 2145 1296
4. taczna liczba godzin  zaje¢  prowadzonych
na wnioskowanym kierunku, przez nauczycieli 1915 1335
akademickich zatrudnionych w uczelni skfadajgcej
whniosek jako podstawowym miejscu pracy
5. Procentowy udziat liczby punktéw ECTS dla kazdej Jezykoznawstwo Jezykoznawstwo
z dyscyplin, do ktérych przyporzagdkowany jest (wiodaca): 90,2% (wiodaca): 90,2%
kierunek w liczbie punktdw ECTS koniecznej do Literaturoznawstwo: Literaturoznawstwo:
ukonczenia studidw na danym poziomie 7,4% 7,4%
Nauki o kulturze i Nauki o kulturze i
religii: 2,4% religii: 2,4%
6. taczna liczba punktéw ECTS, jakg student musi 116 82

uzyska¢ w ramach zaje¢ prowadzonych z




bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub
innych oséb prowadzacych zajecia

7. | taczna liczba punktéw ECTS, jakg student musi 93 93
uzyska¢ w ramach zajec ksztattujgcych umiejetnosci
praktyczne

8. Liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyskac 5 5
w ramach zajec¢ z dziedziny nauk spotecznych

9. Liczba punktow ECTS przyporzadkowanych zajeciom 64 64
lub grupom zaje¢ do wyboru

10. | Wymiar praktyk zawodowych oraz liczba punktéw 6 miesiecy — 30 punktow 6 miesiecy — 30 punktow
ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach tych ECTS ECTS
praktyk

11. | Liczba godzin zaje¢ z wychowania fizycznego 60 Nie dotyczy

3.7.2. taczna liczba punktéw ECTS przypisana zajeciom stuzgcym zdobywaniu przez
studenta umiejetnosci praktycznych, grupa zaje¢ do wyboru, grupa zajec
odnoszacych sie do dyscyplin naukowych

Grupa zajec stuzagcych zdobywaniu przez studenta umiejetnosci praktycznych — studia

stacjonarne
Lp. Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zajeé¢ | Liczba godzin Punkty ECTS
zajec
dydaktycznych
B1. Grupa zajec kierunkowych — obowigzkowych
6. Przektad ustny zajecia 90 6
praktyczne
7. Przektad pisemny zajecia 90 6
praktyczne
B1. Razem 180 12

B2. Grupa zajec kierunkowych — wybieranych

Branza biznesowo — ustugowa (do wyboru 1 zestaw z 2)

1. Ttumaczenia biznesowe ustne zajecia 60 4
praktyczne
2. Ttumaczenia biznesowe pisemne zajecia 60 4
praktyczne
(1i2)lub(3i4)
3. Ttumaczenia dla handlu i ustug ustne zajecia 60 4
praktyczne
4. Ttumaczenia dla handlu i ustug pisemne zajecia 60 4
praktyczne
Branza prawniczo — administracyjna (do wyboru 1 zestaw z 2)
5. Ttumaczenia w administracji i polityce zajecia 60 4
pisemne praktyczne
6. Ttumaczenia w administracji i polityce ustne | zajecia 60 4
praktyczne
(5i6)lub(7i8)




7. Ttumaczenia prawnicze ustne zajecia 60 4
praktyczne
8. Ttumaczenia prawnicze pisemne zajecia 60 4
praktyczne
Branza artystyczno — publicystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
9. Przektad tekstow kultury zajecia 45 4
praktyczne
9lub 10
10. | Ttumaczenia dziennikarskie zajecia 45 4
praktyczne
Branza techniczno — medyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
11. | Ttumaczenia tekstéw technicznych zajecia 45 4
praktyczne
11 lub 12
12. | Ttumaczenia tekstéw medycznych zajecia 45 4
praktyczne
Branza transportowo — turystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
13. | Ttumaczenia dla transportu i logistyki zajecia 45 4
praktyczne
13 lub 14
14. | Ttumaczenia dla turystyki zajecia 45 4
praktyczne
Branza urzedowo — instytucjonalna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
15. | Ttumaczenia A vista zajecia 45 4
praktyczne
15 lub 16
16. | Ttumaczenia srodowiskowe zajecia 45 4
praktyczne
Branza dyplomatyczno — miedzynarodowa (do wyboru 1 przedmiot z 2)
17. | Ttumaczenia w dyplomacji zajecia 45 4
praktyczne
17 lub 18
18. | Ttumaczenia w organizacjach zajecia 45 4
miedzynarodowych praktyczne
Branza technologii jezykowych (do wyboru 1 przedmiot z 2)
19. | Ttumaczenia w nowych mediach i lokalizacja | zajecia 45 4
cyfrowa praktyczne
19 1ub 20
20. | Post-editing ttumaczen maszynowych i Sl zajecia 45 4
praktyczne
Branza ekologiczno — spoteczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
21. | Ttumaczenia dla srodowiska naturalnego i zajecia 45 4
klimatu praktyczne
21 lub 22
22. | Ttumaczenia dla organizacji pozarzadowych zajecia 45 4
praktyczne
B2. Razem 555 44

F1. Praktyka zawodowa




1. Praktyka zawodowa praktyka 6 mies (900 30
h)
F1. Razem | 6 mies (900 30
h)
H. Przygotowanie pracy dyplomowej i przygotowanie do egzaminu dyplomowego
1. Seminarium dyplomowe seminarium 60 2
2. Przygotowanie i ztozenie pracy dyplomowej | - - 5
H. Razem 60 7
PODSUMOWANIE
RAZEM | 735 hzaje¢, 93
6 mies (900
h) praktyk
Zajecia lub grupy zaje¢ do wyboru - studia stacjonarne
Lp. Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zajeé | Liczba godzin Punkty ECTS
zajec
dydaktycznych
B2. Grupa zajec kierunkowych — wybieranych
Branza biznesowo — ustugowa (do wyboru 1 zestaw z 2)
1. Ttumaczenia biznesowe ustne zajecia 60 4
praktyczne
2. Ttumaczenia biznesowe pisemne zajecia 60 4
praktyczne
(1i2)lub(3i4)
3. Ttumaczenia dla handlu i ustug ustne zajecia 60 4
praktyczne
4. Ttumaczenia dla handlu i ustug pisemne zajecia 60 4
praktyczne
Branza prawniczo — administracyjna (do wyboru 1 zestaw z 2)
5. Ttumaczenia w administracji i polityce zajecia 60 4
pisemne praktyczne
6. Ttumaczenia w administracji i polityce ustne | zajecia 60 4
praktyczne
(5i6)lub(7i8)
7. Ttumaczenia prawnicze ustne zajecia 60 4
praktyczne
8. Ttumaczenia prawnicze pisemne zajecia 60 4
praktyczne
Branza artystyczno — publicystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
9. Przektad tekstow kultury zajecia 45 4
praktyczne
91lub 10
10. | Ttumaczenia dziennikarskie zajecia 45 4
praktyczne
Branza techniczno — medyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
11. | Ttumaczenia tekstéw technicznych zajecia 45 4
praktyczne
11lub 12
12. | Ttumaczenia tekstéw medycznych zajecia 45 4
praktyczne

Branza transportowo — turystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)




13. | Ttumaczenia dla transportu i logistyki zajecia 45 4
praktyczne
13 lub 14
14. | Ttumaczenia dla turystyki zajecia 45 4
praktyczne
Branza urzedowo - instytucjonalna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
15. | Ttumaczenia A vista zajecia 45 4
praktyczne
15 lub 16
16. | Ttumaczenia srodowiskowe zajecia 45 4
praktyczne
Branza dyplomatyczno — miedzynarodowa (do wyboru 1 przedmiot z 2)
17. | Ttumaczenia w dyplomacji zajecia 45 4
praktyczne
17 lub 18
18. | Ttumaczenia w organizacjach zajecia 45 4
miedzynarodowych praktyczne
Branza technologii jezykowych (do wyboru 1 przedmiot z 2)
19. | Ttumaczenia w nowych mediach i lokalizacja | zajecia 45 4
cyfrowa praktyczne
19 lub 20
20. | Post-editing ttumaczen maszynowych i Sl zajecia 45 4
praktyczne
Branza ekologiczno — spoteczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
21. | Ttumaczenia dla srodowiska naturalnego i zajecia 45 4
klimatu praktyczne
21 lub 22
22. | Ttumaczenia dla organizacji pozarzadowych zajecia 45 4
praktyczne
B2. Razem 555 44
E2. Grupa zajec¢ ogdlnouczelnianych — ograniczonego wyboru
1. ‘ Jezyk obcy ‘ ¢wiczenia 120 6
E2. Razem 120 6
H. Przygotowanie pracy dyplomowej i przygotowanie do egzaminu dyplomowego
1. Seminarium dyplomowe seminarium 60 4
2. Przygotowanie i ztozenie pracy dyplomowej | - - 10
H. Razem 60 14
PODSUMOWANIE
RAZEM | 735 h zaje¢ | 64

Grupa zajec stuzagcych zdobywaniu przez studenta umiejetnosci praktycznych — studia

niestacjonarne

Lp. Przedmiot/ zajecia

Forma/ formy zajeé

Liczba godzin
zajec
dydaktycznych

Punkty ECTS

B1. Grupa zajec kierunkowych — obowigzkowych




6. Przektad ustny zajecia 40 6
praktyczne
7. Przektad pisemny zajecia 40 6
praktyczne
B1. Razem 80 12
B2. Grupa zajec kierunkowych — wybieranych
Branza biznesowo — ustugowa (do wyboru 1 zestaw z 2)
1. Ttumaczenia biznesowe ustne zajecia 30 4
praktyczne
2. Ttumaczenia biznesowe pisemne zajecia 30 4
praktyczne
(1i2)lub(3i4)
3. Ttumaczenia dla handlu i ustug ustne zajecia 30 4
praktyczne
4. Ttumaczenia dla handlu i ustug pisemne zajecia 30 4
praktyczne
Branza prawniczo — administracyjna (do wyboru 1 zestaw z 2)
5. Ttumaczenia w administracji i polityce zajecia 30 4
pisemne praktyczne
6. Ttumaczenia w administracji i polityce ustne | zajecia 30 4
praktyczne
(5i6)lub(7i8)
7. Ttumaczenia prawnicze ustne zajecia 30 4
praktyczne
8. Ttumaczenia prawnicze pisemne zajecia 30 4
praktyczne
Branza artystyczno — publicystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
9. Przektad tekstow kultury zajecia 30 4
praktyczne
91lub 10
10. | Ttumaczenia dziennikarskie zajecia 30 4
praktyczne
Branza techniczno — medyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
11. | Ttumaczenia tekstéw technicznych zajecia 30 4
praktyczne
11 lub 12
12. | Ttumaczenia tekstéw medycznych zajecia 30 4
praktyczne
Branza transportowo — turystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
13. | Ttumaczenia dla transportu i logistyki zajecia 30 4
praktyczne
13 lub 14
14. | Ttumaczenia dla turystyki zajecia 30 4
praktyczne
Branza urzedowo — instytucjonalna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
15. | Ttumaczenia A vista zajecia 30 4
praktyczne

15 lub 16




16. | Ttumaczenia Srodowiskowe zajecia 30 4
praktyczne
Branza dyplomatyczno — miedzynarodowa (do wyboru 1 przedmiot z 2)
17. | Ttumaczenia w dyplomacji zajecia 30 4
praktyczne
17 lub 18
18. | Ttumaczenia w organizacjach zajecia 30 4
miedzynarodowych praktyczne
Branza technologii jezykowych (do wyboru 1 przedmiot z 2)
19. | Ttumaczenia w nowych mediach i lokalizacja | zajecia 30 4
cyfrowa praktyczne
19 1ub 20
20. | Post-editing ttumaczen maszynowych i Sl zajecia 30 4
praktyczne
Branza ekologiczno — spoteczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
21. | Ttumaczenia dla srodowiska naturalnego i zajecia 30 4
klimatu praktyczne
21 lub 22
22. | Ttumaczenia dla organizacji pozarzagdowych zajecia 30 4
praktyczne
B2. Razem 330 44
F1. Praktyka zawodowa
1. Praktyka zawodowa praktyka 6 mies (900 30
h)
F1. Razem | 6 mies (900 30
h)
H. Przygotowanie pracy dyplomowej i przygotowanie do egzaminu dyplomowego
1. Seminarium dyplomowe seminarium 40 2
2. Przygotowanie i ztozenie pracy dyplomowej | - - 5
H. Razem 40 7
PODSUMOWANIE
RAZEM | 450 h zaje¢, 93
6 mies (900
h) praktyk
Zajecia lub grupy zaje¢ do wyboru - studia niestacjonarne
Lp. Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zaje¢ | Liczba godzin Punkty ECTS
zajec
dydaktycznych
B2. Grupa zajec kierunkowych — wybieranych
Branza biznesowo — ustugowa (do wyboru 1 zestaw z 2)
1. Ttumaczenia biznesowe ustne zajecia 30 4
praktyczne
2. Ttumaczenia biznesowe pisemne zajecia 30 4
praktyczne
(1i2)lub(3i4)
3. Ttumaczenia dla handlu i ustug ustne zajecia 30 4
praktyczne
4. Ttumaczenia dla handlu i ustug pisemne zajecia 30 4

praktyczne




Branza prawniczo — administracyjna (do wyboru 1 zestaw z 2)

5. Ttumaczenia w administracji i polityce zajecia 30
pisemne praktyczne
6. Ttumaczenia w administracji i polityce ustne | zajecia 30
praktyczne
(5i6)lub(7i8)
7. Ttumaczenia prawnicze ustne zajecia 30
praktyczne
8. Ttumaczenia prawnicze pisemne zajecia 30
praktyczne
Branza artystyczno — publicystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
9. Przektad tekstéw kultury zajecia 30
praktyczne
91lub 10
10. | Ttumaczenia dziennikarskie zajecia 30
praktyczne
Branza techniczno — medyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
11. | Ttumaczenia tekstéw technicznych zajecia 30
praktyczne
11 lub 12
12. | Ttumaczenia tekstéw medycznych zajecia 30
praktyczne
Branza transportowo — turystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
13. | Ttumaczenia dla transportu i logistyki zajecia 30
praktyczne
13 lub 14
14. | Ttumaczenia dla turystyki zajecia 30
praktyczne
Branza urzedowo — instytucjonalna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
15. | Thumaczenia A vista zajecia 30
praktyczne
15 lub 16
16. | Ttumaczenia Srodowiskowe zajecia 30
praktyczne
Branza dyplomatyczno — miedzynarodowa (do wyboru 1 przedmiot z 2)
17. | Ttumaczenia w dyplomacji zajecia 30
praktyczne
17 lub 18
18. | Ttumaczenia w organizacjach zajecia 30
miedzynarodowych praktyczne
Branza technologii jezykowych (do wyboru 1 przedmiot z 2)
19. | Ttumaczenia w nowych mediach i lokalizacja | zajecia 30
cyfrowa praktyczne
19 lub 20
20. | Post-editing ttumaczen maszynowych i Sl zajecia 30
praktyczne
Branza ekologiczno — spoteczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
21. | Ttumaczenia dla srodowiska naturalnego i zajecia 30

klimatu

praktyczne




21 lub 22

22. | Ttumaczenia dla organizacji pozarzgdowych zajecia 30 4
praktyczne
B2. Razem 330 44
E2. Grupa zajec ogdlnouczelnianych — ograniczonego wyboru
1. \ Jezyk obcy ‘ ¢wiczenia 60 6
E2. Razem 60 6
H. Przygotowanie pracy dyplomowej i przygotowanie do egzaminu dyplomowego
1. Seminarium dyplomowe seminarium 40 4
2. Przygotowanie i ztozenie pracy dyplomowej | - - 10
H. Razem 40 14
PODSUMOWANIE
RAZEM | 430 h zajec 64

Grupa zajec odnoszacych sie do dyscyplin naukowych — jezykoznawstwo — studia

stacjonarne
Lp. Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zajeé Liczba godzin zajec Punkty ECTS
dydaktycznych

B1. Grupa zajec kierunkowych — obowigzkowych
1. Wstep do jezykoznawstwa wyktady 30 2
2. Gramatyka opisowa jezyka angielskiego wyktady/ éwiczenia 45 3
3. Leksykologia ¢wiczenia 30 2
4. Gramatyka kontrastywna ¢wiczenia 30 2
5. Historia jezyka angielskiego wykfady 15 0,5
6. Style komunikacyjne w krajach anglojezycznych | ¢wiczenia 30 2
7. Trening interpersonalny zajecia praktyczne 15 0,5
8. Jezyki specjalistyczne laboratorium 30 2
9. Teoria przektadu i etyka zawodu ttumacza wyktady 30 2
10. Przektad ustny zajecia praktyczne 90 6
11. Przektad pisemny zajecia praktyczne 90 6
12. Public speaking laboratorium 15 0,5
13. Jezyk polski dla ttumaczy zajecia praktyczne 45 3
14. Narzedzia pracy ttumacza zajecia praktyczne 30 2
15. Emisja gtosu zajecia praktyczne 15 0,5

B1. Razem 540 34
B2. Grupa zajec kierunkowych — wybieranych
Branza biznesowo — ustugowa (do wyboru 1 zestaw z 2)
1. Ttumaczenia biznesowe ustne zajecia praktyczne 60 4
2. Ttumaczenia biznesowe pisemne zajecia praktyczne 60 4

(1i2)lub(3i4)
3. Ttumaczenia dla handlu i ustug ustne zajecia praktyczne 60 4
4. Ttumaczenia dla handlu i ustug pisemne zajecia praktyczne 60 4
Branza prawniczo — administracyjna (do wyboru 1 zestaw z 2)
5. Ttumaczenia w administracji i polityce pisemne | zajecia praktyczne 60 4
6. Ttumaczenia w administracji i polityce ustne zajecia praktyczne 60 4
(5i6)lub(7i8)

7. ‘ Ttumaczenia prawnicze ustne zajecia praktyczne 60 4




8. ‘ Ttumaczenia prawnicze pisemne ‘ zajecia praktyczne ‘ 60 4
Branza artystyczno — publicystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
9. | Przekfad tekstéw kultury zajecia praktyczne 45 4
9lub 10
10. | Ttumaczenia dziennikarskie zajecia praktyczne 45 4
Branza techniczno — medyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
11. | Ttumaczenia tekstéw technicznych zajecia praktyczne 45 4
11lub 12
12. | Ttumaczenia tekstéw medycznych zajecia praktyczne 45 4
Branza transportowo — turystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
13. | Ttumaczenia dla transportu i logistyki zajecia praktyczne 45 4
13 lub 14
14. | Ttumaczenia dla turystyki zajecia praktyczne 45 4
Branza urzedowo — instytucjonalna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
15. | Ttumaczenia A vista zajecia praktyczne 45 4
15 lub 16
16. ‘ Ttumaczenia sSrodowiskowe zajecia praktyczne 45 4
Branza dyplomatyczno — miedzynarodowa (do wyboru 1 przedmiot z 2)
17. ‘ Ttumaczenia w dyplomacji zajecia praktyczne 45 4
17 lub 18
18. Ttumaczenia w organizacjach zajecia praktyczne 45 4
miedzynarodowych
Branza technologii jezykowych (do wyboru 1 przedmiot z 2)
19. Ttumaczenia w nowych mediach i lokalizacja zajecia praktyczne 45 4
cyfrowa
19 1ub 20
20. Post-editing ttumaczen maszynowych i Si zajecia praktyczne 45 4
Branza ekologiczno — spoteczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
21. Ttumaczenia dla srodowiska naturalnego i zajecia praktyczne 45 4
klimatu
21 lub 22
22. Ttumaczenia dla organizacji pozarzagdowych zajecia praktyczne 45 4
B2. Razem 555 44
D1. Grupa zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych — obowigzkowych
1. ‘ Prawno — ekonomiczne pdst przedsiebiorczosci ‘ wyktady 30 3
D2. Grupa zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych — do wyboru
1. ‘ Przedm. z dziedz. nauk spot. z of. ogdlnouczel. ’ wyktady 30 2
D. Razem 60 5
El. Grupa zajec ogdlnouczelnianych — obowigzkowych
1. Ochrona wtasn. przemyst. i prawo autorskie ’ wyktady 10 0,5
E2. Grupa zajec¢ ogdlnouczelnianych — ograniczonego wyboru
1. Jezyk obcy ¢wiczenia 120 6
2. Wychowanie fizyczne ¢wiczenia 60 0
E2. Razem 180 6,5
F1. Praktyka zawodowa
1. Praktyka zawodowa praktyka 6 mies (900 h) ‘ 30




F1. Razem | 6 mies (900 h) | 30
H. Przygotowanie pracy dyplomowej i przygotowanie do egzaminu dyplomowego
1. Seminarium dyplomowe seminarium 60 4
2. Przygotowanie i ztozenie pracy dyplomowej - - 10
H. Razem 60 14
PODSUMOWANIE
RAZEM | 1355 h zajeé, 133,5

6 mies (900 h)
praktyk

Grupa zajec odnoszacych sie do dyscyplin naukowych — jezykoznawstwo - studia

niestacjonarne
Lp. Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zajeé Liczba godzin zajec Punkty ECTS
dydaktycznych

B1. Grupa zajec kierunkowych — obowigzkowych
1. Wstep do jezykoznawstwa wyktady 20 2
2. Gramatyka opisowa jezyka angielskiego wyktady/ éwiczenia 35 3
3. Leksykologia ¢wiczenia 30 2
4. Gramatyka kontrastywna ¢wiczenia 20 2
5. Historia jezyka angielskiego wyktady 10 0,5
6. Style komunikacyjne w krajach anglojezycznych | ¢wiczenia 20 2
7. Trening interpersonalny zajecia praktyczne 10 0,5
8. Jezyki specjalistyczne laboratorium 30 2
9. Teoria przektadu i etyka zawodu ttumacza wyktady 20 2
10. Przektad ustny zajecia praktyczne 40 6
11. Przektad pisemny zajecia praktyczne 40 6
12. Public speaking laboratorium 10 0,5
13. Jezyk polski dla ttumaczy zajecia praktyczne 20 3
14. Narzedzia pracy ttumacza zajecia praktyczne 30 2
15. Emisja gtosu zajecia praktyczne 10 0,5

B1. Razem 345 34
B2. Grupa zajec kierunkowych — wybieranych
Branza biznesowo — ustugowa (do wyboru 1 zestaw z 2)
1. Ttumaczenia biznesowe ustne zajecia praktyczne 30 4
2. Ttumaczenia biznesowe pisemne zajecia praktyczne 30 4

(1i2)lub(3i4)
3. Ttumaczenia dla handlu i ustug ustne zajecia praktyczne 30 4
4. Ttumaczenia dla handlu i ustug pisemne zajecia praktyczne 30 4
Branza prawniczo — administracyjna (do wyboru 1 zestaw z 2)
5. Ttumaczenia w administracji i polityce pisemne | zajecia praktyczne 30 4
6. Ttumaczenia w administracji i polityce ustne zajecia praktyczne 30 4
(5i6)Ilub(7i8)
7. Ttumaczenia prawnicze ustne zajecia praktyczne 30 4
8. Ttumaczenia prawnicze pisemne zajecia praktyczne 30 4
Branza artystyczno — publicystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
9. ‘ Przektad tekstow kultury zajecia praktyczne 30 4
9lub 10

10. ‘ Ttumaczenia dziennikarskie zajecia praktyczne 30 4

Branza techniczno — medyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)




11. ‘ Ttumaczenia tekstow technicznych zajecia praktyczne 30 4
11 lub 12
12. | Ttumaczenia tekstéw medycznych zajecia praktyczne 30 4
Branza transportowo — turystyczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
13. | Ttumaczenia dla transportu i logistyki zajecia praktyczne 30 4
13 lub 14
14. | Ttumaczenia dla turystyki zajecia praktyczne 30 4
Branza urzedowo — instytucjonalna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
15. | Ttumaczenia A vista zajecia praktyczne 30 4
15 lub 16
16. | Ttumaczenia srodowiskowe zajecia praktyczne 30 4
Branza dyplomatyczno — miedzynarodowa (do wyboru 1 przedmiot z 2)
17. | Ttumaczenia w dyplomacji zajecia praktyczne 30 4
17 lub 18
18. Ttumaczenia w organizacjach zajecia praktyczne 30 4
miedzynarodowych
Branza technologii jezykowych (do wyboru 1 przedmiot z 2)
19. Ttumaczenia w nowych mediach i lokalizacja zajecia praktyczne 30 4
cyfrowa
19 lub 20
20. Post-editing ttumaczen maszynowych i SI zajecia praktyczne 30 4
Branza ekologiczno — spoteczna (do wyboru 1 przedmiot z 2)
21. Ttumaczenia dla srodowiska naturalnego i zajecia praktyczne 30 4
klimatu
21 lub 22
22. Ttumaczenia dla organizacji pozarzadowych zajecia praktyczne 30 4
B2. Razem 330 44
D1. Grupa zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych — obowigzkowych
1. | Prawno — ekonomiczne pdst przedsiebiorczosci ‘ wyktady 20 3
D2. Grupa zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych — do wyboru
1. ‘ Przedm. z dziedz. nauk spot. z of. ogélnouczel. ‘ wyktady 15 2
D. Razem 35 5
El. Grupa zajec ogdlnouczelnianych — obowigzkowych
1. Ochrona wtasn. przemyst. i prawo autorskie ‘ wyktady 6 0,5
E2. Grupa zajec¢ ogdlnouczelnianych — ograniczonego wyboru
1. ‘ Jezyk obcy ’ ¢wiczenia 60 6
E2. Razem 66 6,5
F1. Praktyka zawodowa
1. ‘ Praktyka zawodowa ’ praktyka 6 mies (900 h) 30
F1. Razem | 6 mies (900 h) 30
H. Przygotowanie pracy dyplomowej i przygotowanie do egzaminu dyplomowego
1. Seminarium dyplomowe seminarium 40 4
2. Przygotowanie i ztozenie pracy dyplomowej - - 10
H. Razem 40 14
PODSUMOWANIE
RAZEM | 816 h zaje¢, 133,5




6 mies (900 h)
praktyk

Grupa zajec odnoszacych sie do dyscyplin naukowych - literaturoznawstwo - studia

stacjonarne
Lp. | Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zajeé Liczba godzin zajec Punkty ECTS
dydaktycznych

B1. Grupa zaje¢ kierunkowych — obowigzkowych
1. | Wstep do literaturoznawstwa wyktady 30 2
2. | Historia literatury angielskiej wyktady/ éwiczenia 95 6
3. | Literatura amerykanska wyktady/ ¢éwiczenia 45 3

B1. Razem 170 11
PODSUMOWANIE

RAZEM 170 11

Grupa zajec odnoszacych sie do dyscyplin naukowych - literaturoznawstwo - studia

niestacjonarne
Lp. | Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zajeé Liczba godzin zajec Punkty ECTS
dydaktycznych

B1. Grupa zajec kierunkowych — obowigzkowych
1. | Wstep do literaturoznawstwa wyktady 20 2
2. | Historia literatury angielskiej wyktady/ ¢éwiczenia 60 6
3. | Literatura amerykanska wyktady/ éwiczenia 40 3

B1. Razem 120 11
PODSUMOWANIE

RAZEM 170 11

Grupa zajec odnoszacych sie do dyscyplin naukowych — nauki o kulturze i religii -
studia stacjonarne

Lp. | Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zajeé Liczba godzin zajec Punkty ECTS
dydaktycznych
B1. Grupa zajec kierunkowych — obowigzkowych
1. | British and American Studies wyktady/ éwiczenia 45 3
2. | Aktualne wydarzenia w krajach anglojezyczn. ¢wiczenia 15 0,5
B1. Razem 60 3,5

PODSUMOWANIE

RAZEM | 60 | 35

Grupa zajec odnoszacych sie do dyscyplin naukowych — nauki o kulturze i religii -
studia niestacjonarne




Lp. | Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zajeé Liczba godzin zajec Punkty ECTS
dydaktycznych
B1. Grupa zajec kierunkowych — obowigzkowych
1. | British and American Studies wyktady/ éwiczenia 30
2. | Aktualne wydarzenia w krajach anglojezyczn. ¢wiczenia 10 0,5
B1. Razem 40 3,5
PODSUMOWANIE
RAZEM 40 3,5

3.8. Forma zakonczenia studiow

Warunkiem ukoniczenia studiéw pierwszego stopnia na kierunku filologia angielska oraz
uzyskania dyplomu ukonczenia studiéw jest uzyskanie okreslonych w programie studiéw efektéw
uczenia sie, ktérym przypisano 180 punktéw ECTS, pozytywna ocena pracy dyplomowej oraz ztozenie
egzaminu dyplomowego.

Szczegétowe informacje precyzujace zasady dyplomowania okreslajg zasady procesu
dyplomowania zawarte w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Radomskiego im. K. Putaskiego w
Radomiu oraz w procedurze dyplomowania studentéw Wydziatu Filologiczno-Pedagogicznego
stanowigcej integralng czes¢ Wydziatowego Systemu Zapewnienia Jakosci Ksztatcenia.

Praca dyplomowa jest przygotowywana w zakresie dyscyplin: jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo lub nauki o kulturze i religii, i jest samodzielnym opracowaniem zagadnienia,
prezentujagcym ogdlng wiedze i umiejetnosci studenta zwigzane ze studiami pierwszego stopnia na
kierunku filologia angielska (profil praktyczny) oraz umiejetnosci samodzielnego analizowania
i wnioskowania. Praca dyplomowa jest potwierdzeniem nabycia przez studenta umiejetnosci
polegajgcych na wykorzystaniu wiedzy uzyskanej w toku studiéw do rozwigzania problemu
praktycznego istotnego z punktu widzenia nauk humanistycznych. Tematyka i zakres
prac dyplomowych muszg mieé merytoryczny zwigzek z kierunkiem studiow.
Prace dyplomowa na studiach pierwszego stopnia na kierunku filologia angielska stanowi praca
pisemna. Zadaniem studenta jest samodzielne rozwijanie wiedzy i umiejetnosci w zakresie
jezykoznawstwa literaturoznawstwa lub nauk o kulturze i religii i translatoryki pod kierunkiem
promotora, z wykorzystaniem literatury przedmiotu. Praktyczne zastosowanie zdobytej wiedzy w
planowaniu, redagowaniu oraz przygotowaniu do prezentacji pracy dyplomowej o charakterze
wdrozeniowym, zgodnie z wymaganiami akademickimi kierunku filologia angielska — specjalnos¢
ttumaczenia, koricowe opracowanie pracy wdrozeniowej o charakterze aplikacyjnym w obszarze
translatoryki, ktéra bedzie mogta by¢ zastosowana w praktyce.

Studenci przygotowujg sie do pisania pracy dyplomowej w trakcie seminariéw dyplomowych
prowadzonych przez promotoréw prac w semestrze 5 i 6. Warunkiem zaliczenia seminarium
dyplomowego w semestrze 5 jest przedstawiony przez studenta konspekt pracy dyplomowe;j
obejmujacy swoim zakresem charakterystyke problemu rozwigzywanego przez studenta, analize
literatury dotyczacej tematu pracy, przedstawienie promotorowi czeSci teoretycznej pracy oraz
wykazanie sie znajomoscig narzedzi niezbednych do zrealizowania problemu bedgcego przedmiotem
pracy dyplomowej. W semestrze 6 warunkiem zaliczenia jest przedtozenie pracy dyplomowej w wersji
przed ostateczng redakcja.




Tematy prac dyplomowych ustalajg promotorzy po konsultacji ze studentami na poczatku
semestru 5. Tematy te sg zatwierdzane przez Dziekana. Promotorami sg w pierwszej kolejnosci
samodzielni pracownicy naukowi oraz doktorzy z duzym dorobkiem naukowym i dydaktycznym.

Nie pdzniej niz na 2 tygodnie przed planowanym terminem egzaminu dyplomowego student
sktada w Biurze Obstugi Studenta dwa egzemplarze wydrukowanej pracy dyplomowej, z zachowaniem
wymogow okresdlonych w procedurze antyplagiatowej. Promotor dopuszcza prace do oceny i recenzji,
jesli spetnia wymogi okreslone w procedurze antyplagiatowej. Podstawg prawng wprowadzenia
procedury antyplagiatowej prac dyplomowych jest zarzagdzenie Rektora Uniwersytetu Radomskiego
im. K. Putfaskiego.

Po ztozeniu pracy, zatwierdzonej przez promotora, Dziekan wyznacza jednego recenzenta
pracy.
Oceny pracy dyplomowej dokonuje promotor oraz jeden recenzent. W przypadku gdy jedna z ocen jest
oceng niedostateczng, o dopuszczeniu do egzaminu dyplomowego decyduje Dziekan wydziatu, po
uzyskaniu pozytywnej oceny drugiego recenzenta.

Prace dyplomowe oceniane sg w skali ocen okreslonej w Regulaminie Studidw. Student ma
prawo zapoznac sie z trescig recenzji przed obrona.

Kryteria oceny pracy dyplomowej na studiach pierwszego stopnia na kierunku filologia
angielska zostaty szczegétowo okreslone w karcie przedmiotu Przygotowanie i ztozenie pracy
dyplomowej. W sprawach nieuregulowanych decyzje podejmuje Dziekan wydziatu w porozumieniu z
promotorem pracy.

Na studiach pierwszego stopnia na kierunku filologia angielska warunkiem dopuszczenia do
egzaminu dyplomowego jest osiggniecie przez studenta wszystkich wymaganych efektéw uczenia sie
potwierdzone uzyskaniem co najmniej 180 punktow ECTS. Jest to réwnoznaczne z uzyskaniem
pozytywnych ocen koncowych ze wszystkich przedmiotéw, zaliczern praktyk oraz seminaridéw
przewidzianych w programie studiow dla kierunku oraz uzyskanie pozytywnej oceny ztozonej pracy
dyplomowej przez promotora i recenzenta.

Egzamin dyplomowy odbywa sie wedtug zasad okreslonych w Regulaminie Studidw.
Egzamin dyplomowy na studiach pierwszego stopnia na kierunku filologia angielska obejmuje:

e Prezentacje pracy dyplomowej, w szczegdlnosci jej cel, zakres oraz wnioski wynikajgce
z pracy,

e Odpowiedz na dwa pytania z zakresu przedmiotéw podstawowych i kierunkowych
(pytania student wybiera losowo),

e Przewodniczacy komisji moze zdecydowac o zadaniu dodatkowych pytan.

Student studiéw pierwszego stopnia na kierunku filologia angielska zdat egzamin dyplomowy,
jesli uzyskat oceny co najmniej dostateczne z wymienionych wyzej elementéw egzaminu.

3.9. Zasadyiforma odbywania praktyk zawodowych

Celem studenckich praktyk zawodowych jest:



1. Wprowadzenie do praktycznego wykonywania zawodu, do ktdrego przygotowujg studia
pierwszego stopnia na kierunku filologia angielska.

2. Wyksztatcenie umiejetnosci zastosowania wiedzy teoretycznej zdobytej na studiach w
praktyce.

3. Ksztattowanie umiejetnosci niezbednych w przysztej pracy zawodowej, w tym m.in.
umiejetnosci: organizacyjnych, pracy w zespole, nawigzywania kontaktéw, radzenia sobie
w trudnych sytuacjach, prowadzenia negocjacji, a takze przygotowanie studenta do
samodzielnosci i odpowiedzialnosci za powierzone mu zadania, itp.

4. Pogtebianie wiedzy o pracy ttumacza.

v

Stworzenie warunkéw do aktywizacji zawodowej studentdw na rynku pracy.

6. Poznanie organizacji pracy odpowiadajacej wspdtczesnym tendencjom w instytucjach
zajmujacych sie ttumaczeniami.

7. Poznanie zasad organizacji i mechanizméw funkcjonowania szeroko rozumianego zawodu
ttumacza.

8. Ksztattowanie wysokiej kultury oraz postaw etycznych w pracy zawodowej.

9. Pogtebienie przekonania o koniecznosci uczenia sie przez cate zycie i samodoskonalenia
w zakresie kompetencji osobistych i zawodowych.

10. Gromadzenie materiatéw niezbednych do realizacji pracy dyplomowej.

11. Przygotowanie studenta do samodzielnosci i odpowiedzialnosci za powierzone mu

zadania.

Dla Praktyki zawodowej na studiach pierwszego stopnia na kierunku filologia angielska (grupa
zajec F1. Praktyka zawodowa z zakresu translatoryki) zostaty okreslone nastepujace efekty uczenia sie:

Student potrafi:

- K UWO02 dobra¢ i zastosowaé, odpowiednie metody i narzedzia ttumaczeniowe, w tym
zaawansowane techniki informacyjno- komunikacyjne (narzedzia CAT);

- K_UKO4 postugiwac sie stownictwem ogdlnym i specjalistycznym jezyka kierunkowego (angielskiego),
podczas pracy ttumacza, zaréwno w przektadzie pisemnym jak i ustnym;

- K_UKO5 porozumiewac sie ze specjalistami w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i nauk o
kulturze i religii, i w studiowanym jezyku obcym kierunkowym (angielski);

- K_UO12 w sposdb zorganizowany, samodzielnie lub wspodtdziatajgc w ramach prac zespotowych, w
tym w zespofach ttumaczeniowych, zaplanowa¢ i zrealizowa¢ zadania zwigzane z dziatalnosciag
zawodowag ttumacza w parach jezykowych pol- ang/ ang- pol;

- K_UU15 samodzielnie zdobywa¢ i aktualizowaé wiedze z zakresu filologii angielskiej jezykoznawstwa,
oraz planowac i realizowac dalszy, cigglty rozwdj kompetencji ttumaczeniowych;

Student jest gotow do:

- K_KOO04 podejmowania i wspétorganizowania dziatan na rzecz Srodowiska spotecznego i inicjowania
dziatan ttumaczeniowych (w zakresie zawodu ttumacza) na rzecz interesu publicznego;

- K_KRO6 wykazywania postawy etycznej witasciwej dla zawodu ttumacza i wspierania innych w
przestrzeganiu zasad etyki zawodowej;

- K_KRO7 jest gotow wykazywania sie dbatoscig o dorobek i tradycje zawodu ttumacza.



3.10. Sposoby weryfikacji i oceny efektow uczenia sie osiggnietych przez studenta
w trakcie catego cyklu ksztatcenia

Wydziatowy System Oceny Efektéw Uczenia sie na Wydziale Filologiczno-Pedagogicznym URad
okresla szczegdtowe zasady dotyczace oceny efektdw uczenia sie, w tym: Procedure analizy realizacji
celéw programoéw studidw, Procedure badania jakosci prac dyplomowych i ich adekwatnosci do
programow studiéw i zamierzonych efektdw uczenia sie oraz Procedure analizy organizacji i przebiegu
egzaminu dyplomowego.

Osiggniecie przez studenta efektéw uczenia sie okreslonych w karcie przedmiotu (sylabusie)
jest dokumentowane w sposéb wtasciwy dla formy weryfikacji efektéw uczenia sie. Dla egzaminéw
pisemnych sg to pisemne prace studentéw, zestawy pytan (problemdw, zadan) adekwatnych do
efektow uczenia sie z danego przedmiotu, wykorzystanych przez nauczyciela w trakcie egzaminu lub
zaliczenia. W przypadku egzaminu ustnego jest to protokdt szczegdétowy egzaminu ustnego wedtug
ustalonego wzoru w Procedurze analizy realizacji celéw programéw studiéw, zestaw ponumerowanych
pytan (problemdw, zadan) adekwatnych do efektéw uczenia sie z danego przedmiotu, wykorzystanych
przez nauczyciela w trakcie egzaminu lub zaliczenia. Dla pozostatych form weryfikacji (projekt, esej,
prezentacja, referat i inne) — dokumenty wtasciwe dla stwierdzenia osiggniecia efektéw uczenia sie i
adekwatne do formy ich weryfikacji, w formie papierowej lub elektronicznej. W przypadku praktyk,
Opiekun praktyk weryfikuje osiggniecie efektéw uczenia sie na podstawie hospitacji praktyk,
zaswiadczen z odbycia praktyki oraz innych dokumentéw wymaganych do zaliczenia praktyki.
Szczegbtowe zasady okresla Procedura analizy realizacji celéw programoéw studidw na Wydziale
Filologiczno-Pedagogicznym URad. Precyzyjne zasady sposobdw i weryfikacji efektéw uczenia sie
zostaty wskazane w poszczegdlnych kartach przedmiotu.

Ocena jakosci prac dyplomowych jest przeprowadzana po kazdym semestrze, w ktérym na
danym kierunku i poziomie studidw przeprowadzane sg egzaminy dyplomowe. Szczegdtowe zasady
okresla Procedura badania jakosci prac dyplomowych i ich adekwatnosci do programoéw studidw i
zamierzonych efektéw uczenia sie na Wydziale Filologiczno-Pedagogicznym URad. Procedura analizy
organizacji i przebiegu egzaminu dyplomowego na Wydziale Filologiczno-Pedagogicznym URad
obejmuje wytyczne dotyczace oceny jakosci egzaminu dyplomowego.

3.11. Aspekty programu studiow i jego realizacji stuzgce umiedzynarodowieniu

W ramach doskonalenia programow studiéw i podnoszenia jakosci ksztatcenia Wydziat
podejmuje szereg dziatan w celu umiedzynarodowienia procesu ksztatcenia. Studenci majg mozliwos¢
odbywania czesciowych studiéw w partnerskich uczelniach w ramach Programu Erasmus +. Petna
oferta znajduje sie na stronie internetowej Wydziatu Filologiczno-Pedagogicznego, a petny wykaz
informacji na stronie internetowej Uczelni. Wydziat stopniowo poszerza liste uniwersytetow
zagranicznych, do ktérych studenci i pracownicy mogg aplikowaé. Ponadto cyklicznie, w ramach
potrzeb odbywajg sie spotkania Kierownika Dziatu Wspdtpracy z Zagranicg oraz Wydziatowego
Koordynatora Programu Erasmus + ze studentami pierwszych rocznikéw, promujgce program
Erasmus+.

Wykaz uczelni wspdtpracujgcych z Wydziatem Filologiczno-Pedagogicznym w ramach
programu Erasmus+:
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Padagogische Hochschule, Linz, Austria

University of Zagreb, Chorwacja

Jihoceska Univerzita v Ceskych Budejovicich, Czechy
Universidad de Oviedo, Hiszpania

Universidad de Vigo, Hiszpania

Heinrich Heine University of Dusseldorf, Niemcy
Universidade de Tras-os-Montes e Alto Douro, Portugalia
Transilvania University of Brasov, Rumunia

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici, Stowacja

. Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Stowacja
. Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, Stowacja
. Presovska Univerzita v Presovie, Stowacja

. Trnavska Univerzita v Trnave, Stowacja

. Tallin University School of Humanities, Estonia

. University of Pannonia, Wegry

. Stefan cel Mare University of Suceava, Rumunia
. Mehmet Akif Ersoy University, Turcja

. Ondokuz Mayis University, Turcja

. Latvijas Sporta Pedagogijas Akademija, totwa

. Mugla Sitki Kocman University, Turcja.

. University of the Balearic Islands, Palma, Hiszpania.
. University of Madeira, Funchal, Portugalia.

. University of Cagliari, Sardynia, Wiochy.

. University LaSalle, Madryt, Hiszpania.

Wydziat, w ramach umiedzynarodowienia procesu ksztatcenia wspdtpracuje takie z
Amerykanskim Centrum Kultury i Informacji American Corner Radom (od 1 pazdziernika 2012).
Wspdtpraca majgca charakter kulturalno-oswiatowy obejmuje nastepujace dziatania:

spotkania i wykfady z przedstawicielami Ambasady USA w Warszawie na terenie uczelni
oraz w siedzibie American Corner Radom

szkolenia edukacyjne dla studentéw UTH

zajecia konwersacyjne z native speakerami

webinaria metodyczne dla studentéw i nauczycieli jezyka angielskiego

wspotpraca z Fundacjg Fulbrighta; wizyty stypendystéw amerykanskich

wspotpraca w ramach programu doradczego Education USA

organizacja konferencji naukowych.

W latach 2018-2026 w ramach wspotpracy z American Corner Radom studenci Kota
Naukowego Anglistow zorganizowali siedem ogdlnopolskich konferencji studenckich Philcon z
udziatem przedstawicieli Ambasady USA. W latach 2018-2020 studenci trzykrotnie uczestniczyli w
konferencjach edukacyjno-motywacyjnych Passion Inspiration Motivation organizowanych przez
American Corner Radom. W roku akademickim 2022/23, 2024/25, 2025/26 Wydziat pozyskat
stypendystow programow English Language Fellow i Fullbright: pana Chase’a Brame’a, Camerona
Cochrana i Catherine White, ktdrzy prowadezili zajecia ze studentami filologii angielskiej i lingwistyki
stosowanej (konwersacje i metodyka nauczania jezyka angielskiego).

American Corner oferuje bezptatny dostep do zbioréw bibliotecznych oraz elektronicznych baz

danych, niezbednych do ksztatcenia w zakresie kulturoznawstwa amerykanskiego i jezykoznawstwa.



American Corner Radom umozliwia studentom URad odbywanie praktyk w zakresie translatoryki.
Wszystkie powyzsze dziatania cieszg sie duzym zainteresowaniem studentéw i wyktadowcédw Katedry
Neofilologii.



